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This section introduces the computer hardware features to give you the basic information you will
need to start using the computer.

Note: Your computer might look different from the illustrations in this topic.

Front view

Figure 1. Front view

1.Camera with Privacy Shutter 2.LCD Display

3.Fingerprints 4.Touchpad

5.Power on/off
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1. Camera with Privacy Shutter
Use the camera to take pictures or hold a video conference.

2. LCD Display
A flat surface, as part of a computer, on which pictures or words are shown.

3. Fingerprints
Fingerprints, as a part of the computer, are used to unlock devices or access protected information by

recognizing the user's unique fingerprint.
4. Touchpad
Pointing, selecting, and dragging are all part of a single process that you can perform without moving

your fingers from a typing position.

5. Power on/off
Press the power button to turn on the computer or put the computer into sleep mode.

Right-side view
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Figure 2. Right-side view

1. Micro SD 2.USB 2.0 connector
3.USB 3.0 connector 4.3.5mm Audio in/out
1. Micro SD

A Micro SD card is a type of memory card that can store data for various devices, such as digital

cameras, smartphones, and laptop.

2. USB 2.0 connector

The Universal Serial Bus (USB) 2.0 connector is used for connecting USB-compatible devices, such as a
USB printer or a digital camera.
Attention: When you attach a USB cable to the USB 2.0 connector, ensure that the USB mark is facing
upward. Otherwise the connector might be damaged.

3. USB 3.0 connector

The Universal Serial Bus (USB) 3.0 connector is used for connecting USB-compatible devices, such as a
USB printer or a digital camera.
Attention: When you attach a USB cable to the USB 3.0 connector, ensure that the USB mark is facing

upward. Otherwise the connector might be damaged.

4. 3.5mm Audio in/out
Connect headphones or a headset that has a 3.5-mm (0.14-inch), 4-pole plug to the audio connector
to listen to the sound from the computer.
Notes:
« If you are using a headset with a function switch, for example, a headset for an iPhone mobile digital
device, do not press this switch while using the headset. If you press the switch, the headset microphone

will be disabled, and the integrated microphones on the computer will be enabled instead.
DANGER Q

To avoid the risk of electrical shock, do not connect the charger to the Audio jack.
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Left-side view

Figure 3. Left-side view
1.DCin 2. Full-featured Type C (36 watts)

3.HDMI Type A 4. USB 3.0 connector

5.Security Slot  (optional)

1. DC in (Power connector)
When the ac power adapter is connected to the ac power connector, the ac power adapter provides

power to the computer and charges the battery.

2. Full-featured Type C (36 watts)
For charging, data transfer and output display.

3. HDMI Type A

(Remark: Specifically, please refer to the actual item.)
High-Definition Multimedia Interface (HDMI) connector is a digital audio and video interface that can
connect a compatible digital audio device or video monitor, such as a DVD player or a high-definition

digital television (HDTV).
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4. USB 3.0 connector
The Universal Serial Bus (USB) 3.0 connector is used for connecting USB-compatible devices, such as a

USB printer or a digital camera.
Attention: When you attach a USB cable to the USB 3.0 connector, ensure that the USB mark is facing

upward. Otherwise the connector might be damaged.

5. Security Slot
The lock hole plus the lock of the computer can prevent the role of computer theft, give your property

an additional method of protection.

Bottom view

Figure 4. Bottom view

1.Cooling system 2.Speakers

1. Cooling system
The cooling system in a computer laptop typically consists of fans and heat sinks, sometimes including

heat pipes or heat pipe coolers. Fans draw in surrounding air and expel it to maintain safe temperatures
inside the computer.

Notes: Do not obstruct the cooling system's air vents, as this may lead to overheating. Ensure that the
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bottom and sides of the computer's vents remain clear of obstructions.
Status indicators
The status indicators show the current status of your computer.

Note: Your computer might have slight variations from the following illustrations.

2. Speakers
The audio signal played is converted into sound and output, allowing the user to hear a variety of sound
effects.

Left-side view

©® @6

1.Power indictor 2.Caps lock indicator

3.Num lock indicator

1. Power indicator
The indicator shows the power on/off status.

2. Caps lock indicator
When the indicator is on, it indicates that Caps Lock mode is enabled. You can type all alphabetic
characters (A-Z) in upper case directly.
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3. Num lock indicator
When the indicator is on, it indicates that numeric keyboard is on, or else, the numeric keyboard is off.
Product Specification

Model No. T140J (Intel Jasper Lake platform)

LCD 14.1 inch 1920*1080 IPS

Processor Intel® Celeron® Processor N5105 4M Cache, up to 2.90 GHz

GPU Intel® UHD Graphics 800MHz

RAM DDR4 8GB/16GB/32GB

Storage M.2 SATA3.0/NVMe 256GB/512GB/1TB SSD

Camera 0.3M/1.0MP/2.0MP with Privacy Shutter

Speaker Stereo Speakers 8R/1.0W*4

WIFI 802.11ac/b/g/n, 2.4/5 GHz Dual-band

Bluetooth Bluetooth 4.2/5.0

1/0 Ports DC Jack*1,Type C*1, USB 3.0*2, USB 2.0*1, HDMI*1, Audio Jack*1, Micro SD*1

Battery Lithium-lon Polymer Battery 7.7V 6000mAh 46.2Wh

os Windows 11 Pro

Charger 3.5mm x 1.35mm round jack, DC 12V/3 A

Model No. T156A (Intel Alder Lake-N platform)

LCD 15.6 inch 1920*1080 IPS

Processor Intel® Celeron® N95 Processor 6M Cache, up to 3.40 GHz
Intel® Celeron® N97 Processor 6M Cache, up to 3.60 GHz

GPU Intel® UHD Graphics 1.20 GHz

RAM DDR4 8GB/16GB/32GB

Storage M.2 SATA3.0/NVMe 256GB/512GB/1TB SSD

Camera 0.3M/1.0MP/2.0MP with Privacy Shutter

Speaker Stereo Speakers 8R/1.0W*2

WIFI 802.11ac/b/g/n, 2.4/5 GHz Dual-band

Bluetooth Bluetooth 4.2/5.0

1/0 Ports DC Jack*1,Type C*1, USB 3.0*2, USB 2.0*1, HDMI*1, Audio Jack*1, Micro SD*1

Battery Lithium-lon Polymer Battery 7.7V 8000mAh 61.6Wh

(01 Windows 11 Pro

Charger 3.5mm x 1.35mm round jack, DC 12V/3 A
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Model No. T1568/T1567 (AMD Ryzen 7))
LCD 15.6 inch 1920*1080 IPS
Processor AMD Ryzen™ 7 5825U Processor up to 4.5 GHz
AMD Ryzen™ 7 5700U Processor up to 4.3 GHz
GPU AMD Radeon™ Graphics 2.0 GHz
RAM DDR4 8GB/16GB/32GB Dual channel SODIMM*2
Storage M.2 SATA3.0/NVMe 256GB/512GB/1TB SSD NVME SSD slot*2
Camera 0.3M/1.0MP/2.0MP with Privacy Shutter
Speaker Stereo Speakers 8R/1.0W*4
WIFI 802.11ac/b/g/n, 2.4/5 GHz Dual-band
Bluetooth Bluetooth 4.2/5.0
1/0 Ports DC Jack*1,Type C*1, USB 3.0*3, HDMI*1, Audio Jack*1, Micro SD*1
Battery Lithium-lon Polymer Battery 11.4V 5000mAh 57Wh
(01 Windows 11 Pro
Charger 3.5mm x 1.35mm round jack, DC 19V/3.42 A
Model No. T160R ( AMD Ryzen 3)
LCD 16 inch 1920*1200 IPS
Processor AMD Ryzen™ 3 3250U Up to 3.5 GHz
AMD Ryzen™ 3 3200U Up to 3.4 GHz
GPU Radeon™ Vega 6 Graphics
RAM DDR4 8GB/16GB/32GB Dual channel SODIMM*2
Storage M.2 SATA3.0 256GB/512GB/1TB SSD SATA SSD slot*1
Camera 0.3M/1.0MP/2.0MP with Privacy Shutter
Speaker Stereo Speakers 8R/1.0W*4
WIFI 802.11ac/b/g/n, 2.4/5 GHz Dual-band
Bluetooth Bluetooth 4.2/5.0
1/0 Ports DC Jack*1,Type C*1, USB 3.0*3, HDMI*1, Audio Jack*1, Micro SD*1
Battery Lithium-lon Polymer Battery 11.4V 5000mAh 57Wh
(01 Windows 11 Pro
Charger 3.5mm x 1.35mm round jack, DC 19V/3.42A
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Model No. T160H ( Intel 13" Gen Core 17)
LCD 16 inch 1920%1200 IPS
Processor Intel® Core™ i7-13620H Processor 24M Cache, up to 4.90 GHz
GPU Intel® UHD Graphics for 13th Gen Intel® Processors
RAM DDR4 8GB/16GB/32GB/64GB Dual channel SODIMM*2
Storage M.2 SATA3.0/NVMe 256GB/512GB/1TB SSD NVME SSD slot*2
Camera 0.3M/1.0MP/2.0MP with Privacy Shutter
Speaker Stereo Speakers 8R/1.0W*4
WIFI 802.11ac/b/g/n, 2.4/5 GHz Dual-band
Bluetooth Bluetooth 4.2/5.0
1/0 Ports DC Jack*1,Type C*1, USB 3.0*3, HDMI*1, Audio Jack*1, Micro SD*1
Battery Lithium-lon Polymer Battery 11.4V 5000mAh 57Wh
oS Windows 11 Pro
Charger 3.5mm x 1.35mm round jack, DC 19V/3.42A
Remarks:

*The configuration is subject to the actual product, and the instruction manual is for reference only. *
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WARRANTY CARD

User Information

User Name Contact phone

Mailing Address

Sales Information

Distributor Address

Product Model

Contact phone Sale Date

Commodity Maintenance Record

Date The diagnosis Fault handling Signature of

repairman

Guarantee item

7 days upon date of purchase, if there is function problem, we should offer the same item subject to goods
and packing maintain perfect.

One year upon date of purchase, we will guarantee to keep the goods in repair (not including fittings).

Guarantee service is subject to normally using.

There is no warranty for any man-made damage (shell disassembly, hard disk replacement, system upgrade,
abnormal use).
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IMPORTANT NOTICE

To reduce the possibility of injuries or accidents of the computer, please be aware of the following
mistakes.

Do not obstruct the air vents for heat dissipation.

Do not press or touch the display panel.

Do not subject the computer to magnetic fields.

Do not place on uneven or unstable work surface.

Do not expose the computer to rain or moisture.

DO NOT slam your laptop shut.

Do not expose to direct sunlight.

Do not use or store in extreme temperatures.

DO NOT spray water or any other cleaning fluids directly on the display.
Do not place the laptop near fire or other sources of heat.

Do not tamper with the batteries. Keep them away from children.

If you are traveling with your computer, remember to carry it in a hand luggage.

For any question, please contact

pcservice.help@outlook.com

Please contact us with your order number to get a free one-year warranty extension.
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AVIS IMPORTANT (Francais)

Pour réduire les risques de blessures ou d'accidents liés a I'ordinateur, veuillez prendre en compte les

erreurs suivantes

Ne pas obstruer les évents de ventilation pour la dissipation de la chaleur.

Ne pas appuyer sur ni toucher le panneau d'affichage.

Ne pas exposer I'ordinateur a des champs magnétiques.

Ne pas le placer sur une surface de travail irréguliere ou instable.

Ne pas I'exposer a la pluie ou a I'humidité.

NE PAS claquer violemment votre ordinateur portable pour le fermer.

Ne pas I'exposer a une lumiére directe du soleil.

Ne pas I'utiliser ou le stocker a des températures extrémes.

NE PAS vaporiser d'eau ni tout autre liquide de nettoyage directement sur |'écran.
Ne pas placer I'ordinateur portable prés d'un feu ou d'autres sources de chaleur.
Ne pas altérer les piles. Maintenez-les hors de la portée des enfants.

Si vous voyagez avec votre ordinateur, pensez a le transporter dans un bagage a main.

Pour toute question, veuillez contacter

pcservice.help@outlook.com

Veuillez nous contacter avec votre numéro de commande pour obtenir une extension de garantie gratuite
d'un an.
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NOTICIA IMPORTANTE (Espafiola)

Para reducir la posibilidad de lesiones o accidentes de la computadora, tenga en cuenta los siguientes

errores.

No obstruya las aberturas de ventilacidon para la disipacién de calor.

No presione ni toque el panel de visualizacion.

No exponga la computadora a campos magnéticos.

No la coloque en una superficie de trabajo desigual o inestable.

No exponga la computadora a la lluvia o la humedad.

NO cierre la tapa de su laptop de golpe.

No la exponga a la luz solar directa.

No la use ni la guarde a temperaturas extremas.

NO rocie agua ni ningun otro liquido limpiador directamente en la pantalla.
No coloque la computadora portatil cerca del fuego u otras fuentes de calor.
No manipule las baterias. Manténgalas fuera del alcance de los nifios.

Si viaja con su computadora, recuerde llevarla en el equipaje de mano.

Para cualquier pregunta, por favor contacte
pcservice.help@outlook.com

Comuniquese con nosotros con su numero de pedido para obtener una extensiéon de garantia gratuita por
un ano.
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AVVISO IMPORTANTE (Itatino)

Per ridurre la possibilita di lesioni o incidenti del computer, tenere presente i seguenti errori.

Non ostruire le prese d'aria per la dissipazione del calore.

Non premere o toccare il pannello del display.

Non esporre il computer a campi magnetici.

Non posizionare su una superficie di lavoro irregolare o instabile.

Non esporre il computer alla pioggia o all'umidita.

NON chiudere il laptop sbattendolo.

Non esporre alla luce solare diretta.

Non utilizzare o conservare a temperature estreme.

NON spruzzare acqua o altri liquidi detergenti direttamente sul display.
Non posizionare il portatile vicino al fuoco o ad altre fonti di calore.
Non manomettere le batterie. Tenerli lontani dalla portata dei bambini.

Se viaggi con il tuo computer, ricordati di portarlo nel bagaglio a mano.

Per qualsiasi domanda, si prega di contattare
pcservice.help@outlook.com

Vi preghiamo di contattarci con il numero dell'ordine per ottenere un'estensione gratuita della garanzia di
un anno.
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WICHTIGER HINWEIS (Deutsch)

Um die Moglichkeit von Verletzungen oder Unféllen des Computers zu verringern, beachten Sie bitte
die folgenden Fehler.

Blockieren Sie nicht die Luftungsschlitze zur Warmeableitung.

Driicken oder beriihren Sie nicht das Anzeigefeld.

Setzen Sie den Computer keinen magnetischen Feldern aus.

Nicht auf unebene oder instabile Arbeitsflachen stellen.

Setzen Sie den Computer weder Regen noch Feuchtigkeit aus.

Schlagen Sie Ihr laptop NICHT zu.

Nicht direktem Sonnenlicht aussetzen.

Nicht bei extremen Temperaturen verwenden oder lagern.

Spruhen Sie KEIN Wasser oder andere Reinigungsflussigkeiten direkt auf das Display.
Stellen Sie den Laptop nicht in der Nahe von Feuer oder anderen Warmequellen auf.

Nehmen Sie keine Manipulationen an den Batterien vor. Halten Sie sie von Kindern fern.

Wenn Sie mit lhrem Computer reisen, denken Sie daran, ihn im Handgepack mitzufiihren.

Bei Fragen wenden Sie sich bitte an
pcservice.help@outlook.com

Bitte kontaktieren Sie uns unter Angabe lhrer Bestellnummer, um eine kostenlose Garantieverlangerung um ein

Jahr zu erhalten.
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BAXXHOE YBEAOMJ/IEHUE (pyccknm A3bIK)

YT106bI CHU3UTb BO3MOXKHOCTb TPABM WJIN HECUYACTHbIX C/lyYaeB C KOMNbIOTEPOM, NOXKaNyncTa, byabTe BH

MMaTeNbHbI K C/IeAyoWnM ownbkam.

He 3aropaxxvBanTte BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTMA A5 OTBOAA Tenaa.

He HaxxumanTe n He KacanTecb gucnnes.

He noasepravte KomMnbtoTep BO3AENCTBMIO MarHUTHbIX NOAEN.

He cTtaBbTe Ha HEPOBHYIO NN HEYCTONUYMNBYHO MOBEPXHOCTb.

He noasepravte KOMMbiOTEP BO3AENCTBUIO AOXAA UAWN BAATW.

HE 3axnonbiBanTe KpbILWKY HOYTOYKa CUABHO.

He noasepravte BO34eNCTBMIO NPAMbIX CONHEYHbIX Jy4Yen.

He ncnonb3ynte n He XxpaHuTe B 3KCTPEMasIbHbIX TeMnepaTypax.

HE pacnbinante BoAy uan apyrue Ynctalme XXnaKocTu HenocpeaCcTBEHHO Ha 3KpaH.
He ctaBbTe HOYTOYK pAAOM C OFTHEM WAU APYTMMU UCTOYHMKaAMM Tena.

He BmelwumBavitech B 6aTapen. [lepxute ux Baanun ot jeTen.

Ecau Bbl nyTelecTByeTe ¢ KOMMbIOTEPOM, He 3abyAbTe HOCUTbL €ro B PYUYHOW KNaAw.

Ans ntobbIX BONPOCOB, MOXANYNCTa, CBAXMTECH C HAMW MO CAeAYOWMM ajpecam:
pcservice.help@outlook.com

Mo>kanymncra, CBAXUTECh C HaMK, yKa3aB HOMEp Ballero 3akasa, Ytobbl noayunte HecnnaTtHoe npoaseHve rapa

HTUW Ha OAWH roga,.
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WAZNE OGLOSZENIE (Polski)

Aby zminimalizowa¢ mozliwos$¢ urazéw lub wypadkéw zwiazanych z komputerem, prosimy pamietac o
nastepujacych btedach.

Nie przystaniaj otworéw wentylacyjnych dla odprowadzania ciepfa.

Nie naciskaj ani nie dotykaj panelu wyswietlacza.

Nie wystawiaj komputera na dziatanie p6ol magnetycznych.

Nie umieszczaj na nieréwnej lub niestabilnej powierzchni roboczej.

Nie wystawiaj komputera na deszcz lub wilgo¢.

NIE zatrzaskuj mocno pokrywy laptopa.

Nie wystawiaj na bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego.

Nie uzywaj ani nie przechowuj w skrajnych temperaturach.

NIE rozpylaj wody ani innych ptynéw do czyszczenia bezposrednio na ekran.
Nie umieszczaj laptopa blisko ognia ani innych zrodet ciepfa.

Nie ingeruj w baterie. Trzymaj je z dala od dzieci.

Jesli podrézujesz z komputerem, pamietaj, aby nosi¢ go w bagazu podrecznym.

W przypadku jakichkolwiek pytan, prosze skontaktowac sie z nami pod ponizszymi adresami:

pcservice.help@outlook.com

Prosze skontaktowac sie z nami podajac numer zamoéwienia, aby otrzymac bezptatne przedtuzenie gwarancji o
jeden rok.
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DULEZITE UPOZORNENI (&estina)

Aby byla minimalizovana moznost zranéni nebo nehod s pocitacem, prosim, uvédomte si nasledujici

chyby.

Neni dovoleno zakryvat ventilacni otvory pro odvod tepla.

Nenutit nebo nedotykat se displeje.

Nepodléhejte pocitac plsobeni magnetickych poli.

Nenkladejte na nerovny nebo nestabilni pracovni povrch.
Neprevadéjte pocitac desti nebo vlhkosti.

NEZAVIREJTE laptop silné.

Nenexponujte pfimému slune¢nimu zareni.

Nepouzivejte nebo neukladejte pri extrémnich teplotach.
NEPOSTRIKUJTE vodu nebo jiné ¢istici prostiedky pfimo na disple;j.
Nenastavujte laptop blizko ohné nebo jinych zdroju tepla.

Neruste s bateriemi. Uchovavejte je mimo dosah déti.

Pokud cestujete s pocitacem, pamatujte, abyste ho nosili v ruce.

Pro jakékoliv otazky prosim kontaktujte nas na nasledujicich adresach:

pcservice.help@outlook.com

Pro ziskani bezplatného prodlouzeni zaruky o jeden rok nas prosim kontaktujte s ¢islem vasi objednavky.
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BELANGRIJKE MEDEDELING (Nederlands)

Om de kans op verwondingen of ongelukken met de computer te verminderen, wees u bewust van de

volgende fouten.

Blokkeer de luchtopeningen niet voor warmteafvoer.

Druk niet op of raak het beeldscherm niet aan.

Stel de computer niet bloot aan magnetische velden.

Plaats het niet op een ongelijke of instabiele werkplek.

Stel de computer niet bloot aan regen of vocht.

SLA UW laptop niet dicht.

Stel het niet bloot aan direct zonlicht.

Gebruik of bewaar het niet bij extreme temperaturen.

SPUIT GEEN water of andere reinigingsvloeistoffen rechtstreeks op het scherm.
Plaats de laptop niet in de buurt van vuur of andere warmtebronnen.
Knoei niet met de batterijen. Houd ze buiten het bereik van kinderen.

Als u met uw computer reist, vergeet dan niet om het in uw handbagage te dragen.

Voor elke vraag kunt u contact met ons opnemen via de volgende adressen:

pcservice.help@outlook.com

Neem contact met ons op met uw bestelnummer om een gratis verlenging van de garantie met één jaar te

ontvangen.



Federal Communications Commission (FCC) Statement. This device complies with part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the following twoconditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation. Note: This equipment has been
tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide Reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one ormore of the following

measures:

*Reorient or relocate the receiving antenna.

eIncrease the separation between the equipment and receiver.

eConnect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

eConsult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Warning: Changes or modifications made to this device not expressly approved by

Shenzhen Forwell Electronics Technology Co., Ltd.may void the FCC authorizatio n to operate this
device.Note: The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by
unauthorized modifications to this equipment. Such modifications could void the user’s authority
to operate the equipment.

RF exposure statement:

This device complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. The device is installed and operated without restriction.



ISED Statement

- English: This device complies with Industry Canada license - exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause interference,
and (2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

The digital apparatus complies with Canadian CAN ICES - 3 (B)/NMB - 3(B).

- French: Le présentappareilestconforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitationestautorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil
ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de I'appareildoit accepter tout
brouillageradioélectriquesubi, mémesi le brouillageest susceptible d'encompromettre le
fonctionnement.

I'appareil numérique du ciem conforme canadien peut - 3 (b)/nmb - 3(b).

For Receiver:
This device meets the exemption from the routine evaluation limits RSS 102 and compliance with
RSS 102 RF exposure, users can obtain Canadian information on RF exposure and compliance.

cet appareil est conforme a lI'exemption des limites d'évaluation courante dans la du cnr - 102 et
conformité avec rss 102 de |'exposition aux rf, les utilisateurs peuvent obtenir des données
canadiennes sur 'exposition aux champs rf et la conformité.

This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. The device is installed and operated without restriction.

Cet équipement est conforme Canada limites d'exposition aux radiations dans un environnement
non controlé. Die Installation und der Betrieb der Ausriistung sind uneingeschrankt.

For Transmitter:
This device meets the exemption from the routine evaluation limits RSS 102 and compliance with

RSS 102 RF exposure, users can obtain Canadian information on RF exposure and compliance.

cet appareil est conforme a I'exemption des limites d'évaluation courante dans la du cnr - 102 et
conformité avec rss 102 de |'exposition aux rf, les utilisateurs peuvent obtenir des données
canadiennes sur I'exposition aux champs rf et la conformité.

This equipment complies with Canada radiation exposure limits set forth for an uncontrolled

environment. The device is installed and operated without restriction.

Cet équipement est conforme Canada limites d'exposition aux radiations dans un environnement

non controlé. Die Installation und der Betrieb der Ausriistung sind uneingeschrankt.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for harmful
interference to co-channel mobile satellite systems.

L'appareil destiné a fonctionner dans la bande 5150-5250 MHz est uniquement destiné a une utilisation en intérieur
afinde réduire le potentiel d'interférences nuisibles aux systémes mobiles par satellite cocanaux.
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